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Ritagliare la carta in modo da adattare l’il-
lustrazione della casetta ai riquadri anteriori 
della cassapanca e incollarla con la colla Sa-

tin. Stendere sul retro dei motivi decorativi una mano 
di Titanium White e lasciare asciugare. Ritagliare i 
soggetti in carta e le fasce con la scritta “Country 
Home”. Con il pennello Script Liner e il colore Burnt 
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Cut the paper to adapt the picture of the house to 
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glue. Apply a coat of Titanium White on the back 
of the decorative motifs and let dry. Cut the pa-
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Home”. Using the Script Liner Brush and Burnt Umber 
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kes on the lid. Glue the cut-outs with the decorative 
patterns above the traced line to create garlands. 
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part of the lid.

Recorte el papel de forma que la ilustración de la 
casita se adapte a los recuadros delanteros del arca 
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los motivos decorativos una capa de Titanium Whi-
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bandas con la inscripción “Country Home”. Con el 
pincel Script Liner (delineador) y el color Burnt Umber 
'()*(',&$.&/3*/1&2(.+$&),4&4$"(-F%-*),4&<&),4&-,2,4&4,-
bre la tapa. Pegue sobre la línea trazada los recortes 
con los motivos decorativos de forma que se creen 
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Intingere il pennello per sten-
cil nel colore Banana Cream 
e scaricarlo sulla carta assor-

bente. Realizzare delle lumeggia-
ture a secco sulle cornici e sulle 
parti verdi della cassapanca.

Dip the stencil brush in the Banana 
Cream colour and drain it on pa-
per towels. Do the dry highlights on 
the frames and green parts of the 
chest.

Moje el pincel para stencil en el 
color Banana Cream y descár-
guelo sobre el papel secante. Re-
alice la iluminación en seco sobre 
las esquinas y sobre las partes ver-
des del arca.
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 Con il pennello per vernice  
& 4+$.'$%$&*./&"/.,&'(&6.(@ 
 tura opaca e lasciare 
asciugare. Stendere il Bitume di 
L(*'$/&-,.&*.&2$..$)),&%,9(./+,1&
spingendolo bene con le setole in 
tutti gli angoli. Prima che si asciu-
ghi eliminare l’eccesso di bitume 
con carta assorbente. 

Use the varnish brush to apply a 
-,/+& ,;& "/++$& 6.(45& /.'& )$+& '%<7&
Apply Bitumen of  Judea using a 
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stles to all the corners. Before it dri-
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using a paper towel.
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da una capa de acabado opaco 
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de Judea con el pincel estropea-
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das hacia todos los sentidos. Antes 
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so de betún con papel secante.
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TO-DO Antique Crackle step 1+2: 
per dare alle creazioni un look antico. Stendere uno strato di
step 1. Lasciare asciugare. Stendere uno strato di step 2. Lasciare 
asciugare. Per anticare utilizzare il
Bitume di Giudea. Non applicare prodotti a base acqua come finitura.

TO-DO Bitume di Giudea: 
patina di colore bruno, ideale per l’anticatura di qualsiasi superficie.
Imita perfettamente il colore caldo di un oggetto antico. Ideale per 
evidenziare il crackle e per invecchiare
qualsiasi oggetto decorato. Applicare a pennello, spugna, panno e 
togliere il prodotto in eccesso
con diluente per patine o con cera solida. Il Bitume di Giudea è 
ideale anche per dare un effetto brunito
ai metalli, ai colori metallizzati ed alla doratura con foglia.

1. Carteggiare la superficie

2. Applicare una mano di Primer con un pennello per fondi, lasciare 
asciugare.

3. Applicare la carta da dècoupage con l’apposita   colla Satin e un 
pennello per colla, lasciare asciugare.

4.Con un pennello sintetico piatto, applicare il primo step in quantità 
omogenea e con pennellate incrociate., lasciare asciugare.
5.Applicare il secondo step esattamente come il primo, lasciare 
asciugare.

5.Evidenziare le crettature applicando con uno straccio il Bitume di 
Giudea, far entrare bene il prodotto nelle crepe conl’apposito pennello 
in setola dura, togliere l’eccesso con uno straccio pulito.

 


